
 
 

1 Предназначение
Тръбичката Dräger служи, за да се установи дали към момента на измерването във 
въздуха, или в техническите газове, има хромова киселина на мястото на 
измерване. Тръбичката Dräger е предназначена само за точкови измервания.

2 Принцип на реакция
CrO3 + H2SO4 → CrVI

CrVI + дифенилкарбазид → CrIII+ дифенилкарбазон

3 Провеждане на измерването и оценяване
1. Уверете се, че зоната на измерването е добре осветена.
2. Счупете двата върха на индикаторната тръбичка с отварачката на тръбички 

Dräger. (внимавайте при отварянето, могат да се пръснат стъклени парчета.)
3. Поставете тръбичката Dräger плътно в помпата за тръбичката Dräger. 

Стрелката трябва да сочи към помпата на тръбичката Dräger (4), тъй като в 
противен случай не е възможно измерване.

4. Без да отваряте реагентната ампула, засмучете проба въздух или газ през 
тръбичката.

5. Счупете вътрешната стъклена ампула, като тръбичката Dräger се огъне на 
около 45° между двете черни точки (1). Уверете се, че вътрешната стъклена 
ампула действително ще бъде счупена.

6. Изхвърляйте течността на ампулата върху индикаторния слой и засмуквайте с 
помпата внимателно през индикаторния слой.

7. Сравнете интензитета на оцветяването на индикаторния слой с цветовия 
стандарт в тръбичката за сравняване на цветовете.

8. Уверете се, че стъклената ампула действително е напълно изпразнена, като 
тръбичката Dräger се сравнява с неупотребена тръбичка Dräger.

9. Показаната стойност умножете с коефициента F за съответното налягане на 
въздуха. Обърнете внимание на възможна кръстосана чувствителност.

10. След употреба продухайте помпата за тръбичката Dräger с въздух, за целта 
отстранете тръбичката Dräger и засмучете с 3-4 изпомпвания свеж въздух.

4 Технически данни

5 Условия на околната среда

6 Кръстосана чувствителност
 Метални хромати като ZnCrO4 или SrCrO4 се показват с около на половина 

намалена чувствителност.
 CrIII-съединения нямат влияние върху индикацията.
 Много високи концентрации на хромати водят до избеляване на индикацията, 

повторете измерването с малко изпомпвания.

7 Изхвърляне
Опаковката на тръбичката Dräger съдържа данни за номера на поръчката, 
трайност, температура на съхранение и сериен номер. Изхвърляйте тръбичката 
Dräger съгласно местните разпоредби за третиране на отпадъците. Съхранявайте 
извън досега на деца и неоторизирани лица.

8 При въпроси
При въпроси или проблеми по отношение на правилно използване на тръбичките 
Dräger се обърнете към Вашия клон или представителство на Dräger. За клиенти в 
САЩ: Обадете се на Dräger безплатно на 1-800-437-2437.

1 使用目的
Dräger 検知管は、測定時の測定場所の空気中または産業ガス中にクロム酸が存在する
かどうかを調べる目的で使用します。Dräger 検知管は、ピンポイント測定のみに適し
ています。

2 反応原理
CrO3 + H2SO4 →  CrVI

CrVI + ジフェニルカルバジド →  CrIII+ ジフェニルカルバゾン

bg За вашата безопасност

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

ЗА ДА ИЗБЕГНЕТЕ СМЪРТ ИЛИ ТЕЖКИ ТЕЛЕСНИ ТРАВМИ,
СПАЗВАЙТЕ СЛЕДНИТЕ ИНСТРУКЦИИ ЗА БЕЗОПАСНОСТ:
 Използвайте тръбичките Dräger само ако
– напълно сте разбрали тази инструкция за употреба (тръбичка Dräger), както и 

инструкцията за употреба на помпата за тръбичка Dräger, и можете да ги 
спазвате;

– сте инструктирани от Вашия работодател за правилната употреба на 
тръбичката Dräger;

– практически сте показали на Вашия работодател, че владеете правилната 
употреба на тръбичката Dräger!

 Съдържанието на тръбичката Dräger е токсично/разяждащо. Не поглъщайте. 
Избягвайте контакт с кожата и очите.

 Използвайте тръбичката Dräger само по предназначение (вижте „Цел на 
употреба“ по-долу)!

 Преди всяко измерване извършвайте проверка на херметичността на помпата 
за тръбичка Dräger с помощта на неизползвана тръбичка Dräger, за да избегнете 
евентуални неверни показания.

 Счупете двата върха на тръбичката Dräger, преди да я поставите в помпата, тъй 
като в противен случай не е възможно измерване!

 При поставянето на тръбичката Dräger черната стрелка трябва да сочи към 
помпата на тръбичката Dräger, тъй като в противен случай не е възможно 
измерване. 

 Тръбичката Dräger съдържа напълнена с течност стъклена ампула (3), която 
след измерването трябва да бъде счупена и изпразнена, тъй като в противен 
случай не е възможно измерване!

 След счупването на вътрешната стъклена ампула чрез огъване на тръбичката 
Dräger проверете предпазната обвивка на тръбичката (2) за повреди. При 
повреда не използвайте тръбичката Dräger!

 За да избегнете грешни показания, използвайте само тръбички Dräger, които 
имат валиден срок на годност (вижте опаковката) и са били съхранявани само в 
посочения температурен диапазон (вижте опаковката)!

 Използвайте само с помпа за тръбичка Dräger, тъй като използването на помпи 
на други производители може да доведе до грешни показания!
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Измервателен обхват: 0,1 до 0,5 mg/m3 Брой на изпомпванията (n): 40
Стандартно отклонение: ± 50% Смяна на цвета: бял → 

виолетов
Продължителност на 
измерването: около 8 мин.
Коригиращ коефициент: F = 1013 hPa (14,692 psi)/актуално налягане на въздуха

Температура: 5°C до 40°C/41°F до 104°F
Влажност: < 20 mg/L (съответства 90 % отн. вл. при 25°C/77°F)

jp 安全のために

警告

死亡や大けがなどの人身事故を防止するため、
以下の注意事項を守ってください：
 Dräger 検知管を使用する際は必ず：
– 本取扱説明書 （Dräger 検知管）および Dräger 検知管ポンプの取扱説明書の内容を

完全に理解し、記載事項を遵守してください。
– 雇用主から Dräger 検知管の正しい使用方法について指導を受けてください。
– Dräger 検知管を正しく使用できることを、事前に雇用主の前で実演して見せてく

ださい。
 Dräger 検知管の内容物は、毒性または刺激性です。飲み込まないでください。内容

物が皮膚や目に触れないようにしてください。
 Dräger 検知管は、目的以外では使用しないでください （下記の 「使用目的」

を参照）。
 誤った測定を防止するため、測定前に毎回、未使用の Dräger 検知管を使用して

Dräger 検知管ポンプの気密試験を行ってください。
 測定を行うためには、Dräger 検知管をポンプに挿入する前に、検知管の両端を折り

取る必要があります。
 測定を行うためには、Dräger 検知管の黒い矢印をポンプに向けて取り付けてく

ださい。 
 Dräger 検知管には、液体を充填したガラスアンプル （3）が含まれており、測定後

にそれを割って空にする必要があります。そうしないと測定ができません。
 Dräger 検知管を曲げて内部ガラスアンプルを開封した後に、検知管の保護カバー

（2）に破損がないことを点検してください。破損がある場合は、Dräger 検知管を
使用しないでください！

 誤った測定を防止するため、Dräger 検知管は、有効期限 （パッケージに記載）内
であり、規定の温度範囲 （パッケージに記載）内で保管されたものだけを使用し
てください。

 他メーカのポンプを使用すると正しく測定できませんので、必ず Dräger 検知管ポン
プを使用してください。

!
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3 測定および評価
1 十分明るい場所で測定を実施してください。
2. Dräger 検知管用のチップカッターで、検知管の両端を折り取ります。（先端を折

る際にガラスの破片が飛び散るおそれがあります。）
3. 検知管をポンプに挿入します。その際、矢印はポンプの方向を指します （4）。
4. 試薬アンプルを割らずに、検知管を通して試料空気または試料ガスを吸引

します。
5. Dräger 検知管の 2 つの点印部（1）の間を約 45° 折り曲げて内部ガラスアンプルを

割ります。ガラスアンプルが割れていることを確認します。
6. 検知管を指先で弾くなどしてアンプル液を変色層へ送り、ポンプで慎重に浸透さ

せます。
7. 変色層の変色の度合いを比色管の色見本に照合します。
8. ガラスアンプルが空になっていることを確認するため、検知管を未使用の

Dräger 検知管と比較します。
9. 表示された値に、該当する気圧の係数 F を乗じます。場合によっては、考えうる他

ガスの影響に注意してください。
10. ポンプは使用後、空気でフラッシングしてください。Dräger 検知管を取り外し、

空気を 3 ～ 4 ストローク吸入します。

4 テクニカルデータ

5 周囲条件

6 他ガスの影響
 ZnCrO4 や SrCrO4 などの金属クロム酸塩は、およそ半分の感度で表示されます。
 CrIII 化合物は、表示に影響しません。
 クロム酸塩の濃度が非常に高いと、変色層がすぐに退色してしまいます。ストロー

クの回数を減らし、測定をやり直してください。

7 廃棄方法
Dräger 検知管のパッケージには、品番、使用期限、保管温度、シリアルナンバーが記
載されています。Dräger 検知管は、地域のガイドラインに従って廃棄してください。
お子さまの手の届かない場所、また許可なく触れることができない場所に保管してく
ださい。

8 問い合わせ先
Dräger 検知管の正しい使用について、ご不明な点または問題がございましたら、最寄
りの Dräger 支店または販売代理店にお問い合わせください。アメリカ合衆国のお客
様 :Dräger (1-800-437-2437、通話料無料 ) にお電話ください。

1 用途
Dräger 试管用于确定，在测量时间点测量位置的空气或技术性气体中是否有铬酸。
Dräger 试管仅设计用于逐点测量。

2 反应原理
CrO3 + H2SO4 → CrVI

CrVI + 二苯基卡巴肼 → CrIII+ 二苯基卡巴腙

3 进行测量和分析
1. 确保测量区域照明良好。
2. 使用 Dräger 试管开启器打开 Dräger 试管的两个尖端。（打开时要小心，可能会弹

出玻璃碎片。）
3. 将 Dräger 试管插入 Dräger 试管泵中。箭头必须指向 Dräger 试管泵 (4)，否则无法

测量。
4. 无需打开试剂安瓿，通过试管吸取空气或气体样品。
5. 在两个黑点 (1) 之间使 Dräger 试管弯曲约 45°，从而打开内部玻璃安瓿。确保内部

玻璃安瓿确实已断裂。
6. 将安瓿剂甩在显示层上，并使用泵小心地通过显示层进行吸取。
7. 将显示层的染色强度与比色管中的色标进行比较。
8. 将 Dräger 试管与未曾使用的 Dräger 试管进行比较，从而确保玻璃安瓿确实已完全

排空。
9. 显示值乘以相应气压的系数 F。注意可能的交叉灵敏度。
10. Dräger 试管泵在使用后要用空气进行冲洗，为此要移除 Dräger 试管，并吸入 3-4 冲

程的新鲜空气。

4 技术数据

5 环境条件

6 交叉灵敏度
 金属铬酸盐，如 ZnCrO4 或 SrCrO4 显示大约一半的灵敏度。
 CrIII- 化合物对显示没有任何影响。
 极高的铬酸盐浓度导致显示快速退色；通过较少的冲程重复测量。

7 废弃物处置
Dräger 试管的包装包含有关订单号、保质期、储存温度和序列号的说明信息。根据当地
的废弃物处置法规处理 Dräger 试管。请保存在儿童和未经授权人员接触不到的地方。

8 如有疑问
如果您对正确使用 Dräger 试管有疑问或问题，请与 Dräger 分支机构或代理商联系。
对于美国的客户：请拨打 Dräger 的免费电话 1-800-437-2437。

測定範囲： 0.1 ～ 0.5 mg/m3 ストローク数 （n）： 40
標準偏差： ± 50 ％ 色変化： 白色 → 紫色
測定時間： 約 8 分
補正係数： F = 1013 hPa （14.692 psi）/ 現在の気圧

温度： 5 °C ～ 40 °C/41 °F ～ 104 °F
湿度： < 20 mg/L （25 °C/77 °F での 90 ％ r.h. に相当）

zh 为了您的安全

警告

为了避免严重的人身伤害或死亡，
请注意下列安全提示：
 仅在下列情况下才允许使用 Dräger 试管，
– 您能够完全理解并遵守本使用说明 （Dräger 试管）以及 Dräger 试管泵使用说明，
– 雇主已指导您如何正确使用 Dräger 试管，
– 您已经向雇主实际展示，掌握了如何正确使用 Dräger 试管！
 Dräger 试管内容物有毒 / 腐蚀性。请勿吞咽。避免接触皮肤和眼睛。
 仅允许按照预期用途使用 Dräger 试管 （参见下方的 “ 用途 ”）！
 每次测量前，应通过一个未曾使用的 Dräger 试管对 Dräger 试管泵进行密封性试验，

以避免任何错误显示。
 在 Dräger 试管插入 Dräger 试管泵之前，折断 Dräger 试管的两个尖端，否则无法测

量！
 在插入 Dräger 试管时，黑色箭头必须指向 Dräger 试管泵，否则无法测量。 
 Dräger 试管包含一个填充有液体的玻璃安瓿 (3)，测量后必须将其打开并排空，否则

无法测量！
 通过弯曲 Dräger 试管打开内部玻璃安瓿之后，检查试管的护套 (2) 是否损坏。如果损

坏，请不要使用 Dräger 试管！
 为了避免错误显示，仅允许使用具有有效保质期 （见包装）并仅存储在预定温度范

围内的 Dräger 试管 （见包装）！
 仅允许与 Dräger 试管泵一起使用，因为使用其他制造商的泵可能会导致错误显示！
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测量范围： 0.1 至 0.5 mg/m3 冲程数 (n)： 40
标准偏差： ± 50 % 颜色变化： 白色 → 紫色
测量持续时间： 约 8 min
修正系数： F = 1013 hPa (14.692 psi)/ 当前气压

温度： 5 °C 至 40 °C/41 °F 至 104 °F
湿度： < 20 mg/L （相当于 25 °C/77 °F 时的 90 % 相对湿度）
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